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Bienvenue

dans le monde des
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Salut, c’est Téa, la sœur de Geronimo Stilton ! Je suis envoyée 

spéciale 

de 

l’Écho 

du 

rongeur, 

le 

journal 

le 

plus 

célèbre 

de 

l’île des Souris. J’adore les voyages et j’aime rencontrer des 

gens du monde entier, comme les Téa Sisters. Ce sont cinq 

amies vraiment épatantes. Je te les présente !

Altruiste 

et 

solaire, 

elle 

aime 

voyager 

et 

fréquenter 

des 

gens 

de 

tous 

les 

pays. 

Elle 

a 

un 

réel 

talent 

pour 

la 

technologie 

et 

les 

ordinateurs !

Mécanicienne 

accom-

plie : 

avec 

un 

tour-

nevis, 

elle 

répare 

n’importe 

quoi ! 

Elle 

aime 

cuisiner, 

mais 

pourrait manger de la 

pizza midi et soir.
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.........................

Veux-tu devenir

une Téa Sister ?

Elle a une vraie pas 

 sion 

pour les vêtements et 

les 

accessoires, 

sur-

tout 

roses ! 

Plus 

tard, 

elle 

aimerait 

devenir 

journaliste de mode.

Originaire d’Australie, 

elle 

est 

passionnée 

par 

le 

sport, 

l’écolo-

gie 

et 

la 

nature. 

Elle 

aime 

vivre 

au 

grand 

air 

et 

ne 

tient 

pas 

en 

place !

J’aime 

................... 

..............................

..............................

..............................

..............................

.......................

Elle 

adore 

lire 

et 

apprendre sans cesse 

de 

nouvelles 

choses. 

Amatrice 

de 

musique 

classique, elle rêve de 

devenir 

un 

jour 

une 

grande violoniste !
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Texte de Téa Stilton.

Coordination des textes de Chiara Richelmi (Atlantyca S.p.A.).

Collaboration éditoriale de Lucia Vaccarino.

Coordination éditoriale de Daniela Finistauri et Benedetta Biasi.

Édition de Daniela Finistauri et Benedetta Biasi.

Direction artistique de Iacopo Bruno.

Couverture 

de 

Barbara 

Pellizzari, 

Giuseppe 
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et 

Davide 

Verzini 
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UN DEVOIR

DIFFICILE

Parfois, quand vient l’heure de faire ses devoirs, 

on est tenté de se chercher mille et une 

excuses pour s’y mettre plus tard : on 

se lève de son bureau pour aller boire un verre 

d’eau ou simplement rêvasser à la fenêtre, puis 

on 

se 

sent 

coupable 

d’avoir 

momentanément 

négligé son travail.

Cet après-midi-là, en revanche, 

les 

Téa 

Sisters 

n’auraient 

laissé rien ni personne les 

distraire 

de 

ce 

qu’elles 

avaient à faire… pas même 

une seconde !

revanche, 

nt 
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UN DEVOIR DIFFICILE

Enfermées dans une salle de l’Académie de 

la mode, les cinq amies s’escrimaient sur un 

projet qui les clouait à leur table depuis plu-

sieurs heures déjà.

Le matin même, Tom Look, le responsable 

de l’école, avait réparti ses élèves en plusieurs 

groupes, auxquels il avait confié le même exer-

cice : réaliser divers croquis sur un thème 

imposé.

– Chaque 

groupe 

devra 

dessiner 

une 

collec-

tion de robes qui puisse s’intituler A Touch of 

Sparkling

1

, avait-il expliqué. Inutile de vous dire 

que je compte être… ébloui !

Dans la pièce où travaillaient les Téa Sisters, le 

silence était presque complet : on n’entendait 

que le bruit des crayons courant sur le 

papier à dessin.

Les cinq jeunes filles avaient décidé de présen-

* « A Touch of Sparkling » peut se traduire par « une touche de brillance » 

ou « l’étincelle en plus ».
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UN DEVOIR DIFFICILE

ter 

une 

collection 

de 

robes 

de 

soirée « étin-

celantes comme les étoiles » ; et, fidèles à 

elles-mêmes, elles entendaient bien se surpasser.

Mais pour l’heure, l’affaire s’annonçait compli-

quée…

– Violet, tu me passes la gomme, s’il te 

plaît ? demanda Paulina.

Violet releva le nez de sa feuille et jeta 

un coup d’œil à celle de son amie : Paulina y 

A TOUCH OF SPARKLING :

 ÉCLAT… BRILLANCE…

HUM…

BOF !
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avait esquissé une robe avec une jupe ample et 

vaporeuse, constellée de paillettes.

– Tu es sûre d’en avoir besoin ? Ton ébauche est 

magnifique !

– Un problème, Pilla ? s’enquit Colette.

– Pfff ! 

soupira 

Paulina. 

Je 

suis 

coincée. 

Si 

j’ajoute des paillettes, le résultat sera 

C

L

I

N

-

Q

U

A

N

T. Mais si je ne touche plus à rien, il 

manquera quelque chose…

Entortillant une mèche de cheveux autour de 

son doigt, Paméla déclara :

– Moi aussi, je bloque : mon pro-

jet 

ressemble 

moins 

à 

une 

robe 

de 

gala 

qu’à 

un 

cos-

tume de carnaval ! 

Un instant plus tard, même 

Violet, pourtant d’un natu-

rel serein, s’impatienta :

jet 

r

rob

tum

U

V

re

UN DEVOIR DIFFICILE

IL MANQUE UN TRUC !
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– Inutile de continuer, je n’arrive pas à me déci-

der : manches longues ou courtes ? Paillettes ou 

petites perles ?

Colette 

dévisagea 

ses 

sœurs 

de 

cœur 

avec 

stupéfaction.

– Hé, les filles, pas question de se laisser aller ! 

Les idées ne viennent pas toujours du premier 




OEBPS/Fonts/AACLGBEDPS-BRUSH.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFPKHAKI-TWO.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGBFRIDAYLUCK.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFLGOTHAM-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPJED-INTERLOCK.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGPMAMBO-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGICOPAL-DECORATED.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGMSHLOP.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFLANDY-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGFCCFROSTBITE.ttf


OEBPS/Fonts/AADPAMCHARME.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEBCOOPHEAVY.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGHCOSMICTWO.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGOCCCHILLS.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFPBEETLE.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGIDUBBEM.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFNKLUNDERSCRIPT-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFMCIRCUSMOUSE.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFPCCCLOBBERINTIME-CRUNCHY.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEFCHICAGO.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGHMATURAMT.ttf


OEBPS/Fonts/AACPFDSHELLEY-ALLEGROSCRIPT.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGFTRALAA.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGNBOKKA-HALFSHADOW.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFNBARBATRICK.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFMARISTOCRAT.ttf


OEBPS/Fonts/AADPBAEDPS-GOTHIC.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFJMONOLINESCRIPTMT.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGAHANDWRITINGPLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGCHARQUIL.ttf


OEBPS/Fonts/AADDDPSTYLE.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGDBAVEUSE.ttf


OEBPS/Fonts/AADPANINDUSTRIA-SOLID.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFKTREMORITC.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFKANNA.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEHPOSTINO-ITALIC.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFLBIGDOTS-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFKTRIXIE-PLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGGCURLZMT-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGEHOUSEBROKENROUGH.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFJMEGALOPOLIS.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGACHALKDUSTER.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFOPOSTCRYPTNEW.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGABRUNOJB-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGGHUCKLEBUFF.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFOANDY-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFMCCCARRYONSCREAMING.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGAAMERICANTYPEWRITER-BOLDCOND.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGBSNAPITC-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGDCOTTONWOOD.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGGSCRIPTMT-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEAGOODDOGCOOL.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEISTEREOFIDELIC.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFJZIPTYDO.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEOENNOBLEDPET.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGKADRIATOR.ttf


OEBPS/Fonts/AADDELGALEXICA-PLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGOKWENDYMEDIUM.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEGONESTROKESCRIPTLT.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGMSPUMONI.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGOLTURBULENCERIPIKARUS.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGDHELIX.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGMCRITTER.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGGHOBO.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGCHOTCOFFEEFONT.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFLAACHENSB-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFGCCWILDWORDSINT-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGBLIFE-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AADDDOJOTT.ttf


OEBPS/Images/Page_00007.jpg
Téa Stilton

UN CRIOT

a la maison

AT
B!m MIcHEL JEUNESSE





OEBPS/Images/Page_00006.jpg





OEBPS/Images/Page_00005.jpg





OEBPS/Fonts/AACDHAWENDYLP-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFJJACOBYICG-BLACK.ttf


OEBPS/Images/Page_00004.jpg





OEBPS/Fonts/AABPFHTOONS.ttf


OEBPS/Images/Page_00003.jpg





OEBPS/Fonts/AABPGIDOLORESEXTRABOLD.ttf


OEBPS/Images/Page_00002.jpg





OEBPS/Images/Page_00001.jpg
UN'CHIOT

gﬁa@






OEBPS/Fonts/AACLFOBRUSHSCRIPT.ttf


OEBPS/Fonts/AACPFBAMERICANTYPEWRITER-MEDIUM.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEKFUTURA-BOOK.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEMDAVYSRIBBONS.ttf


OEBPS/Images/Page_00009.jpg





OEBPS/Fonts/AACLFMTABITHA.ttf


OEBPS/Images/Page_00008.jpg





OEBPS/Fonts/AACDGJPOPLAR.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEEBODONI-POSTER.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGBRUSTICANA-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AADPAKACTIONMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGCBERTRAMLET.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGNIMPACT.ttf


OEBPS/Images/Page_00010.jpg
‘e






OEBPS/Fonts/AACDFNCCZOINKS.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFNCAPITALSREGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AADPAPAIRSTREAMITC.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGFCHILADAICGCUATRO.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGFKIDPRINTMT-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGGCOPPERPLATE-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGIFLOOD.ttf


OEBPS/Fonts/AAEKNGMEGALOPOLISEXTRA.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGLMANITOLP.ttf


OEBPS/Fonts/AADLCAOCTOPUSSSH-SHADED.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGOJBRUSH-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGDCGZEPPELIN.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGEHANDWRITE-MARKER.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGOMNETHERWORLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGKGOUDYMEDIEVAL.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGKCARVERICG.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGNBETSYFLANAGAN.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGNHIGHWAYTOHECK.ttf


OEBPS/Fonts/AACHFOCOMICSANSMSBOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AADDECGOUDY-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGLGLAZKRAKSOLID.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFHTOOLBOX.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPPARAGONPLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGCBEDROCK.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGCCOMICSANSMS.ttf


OEBPS/Fonts/AAEKNHFUTURA-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGHCCMONSTERMASH.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFOGOTHAM-BOOK.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGOATTIC.ttf


OEBPS/Fonts/AADDDNMEMPHIS-MEDIUM.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGJALPHADANCE.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGFFONTDINERDOTCOMLUVABLE.ttf


OEBPS/Fonts/AADLCBBEATMYGUEST.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFNGOTHAM-BOOKITALIC.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGEREMEDYDOUBLE.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGEBANCO.ttf


OEBPS/Fonts/AACPFCATOMICSANSICG.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFICAFLISCHSCRIPT-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGJLIFE-ITALIC.ttf


OEBPS/Fonts/AADPAOPANTSPATROL.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFJJOKERMANLETPLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGJTEXTILEREGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AACDFIAMERICANTYPEWRITER-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AADDEJBUDMOJIGGLER.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPNPRESENT-BLACKCONDENSED.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFMBEMIOITALIC.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFLCCCLOBBERINTIME-SMOOTH.ttf


OEBPS/Fonts/AACLFHATCHEVALIER.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGIBROADWAY-DTC.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGONOUCH.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGLINDUSTRIA-INLINE.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGKCHINCHILLADOTS.ttf


OEBPS/Fonts/AABLFPGOTHAM-MEDIUM.ttf


OEBPS/Images/Page_00013.jpg
o





OEBPS/Fonts/AACDFKSPUMONILP.ttf


OEBPS/Images/Page_00012.jpg





OEBPS/Images/Page_00011.jpg





OEBPS/Fonts/AADDEDEDPS-INTERLOCK.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPMPARTYLETPLAIN.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGLJACOBYICG-LIGHT.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFPADLIBBT-REGULAR.ttf


OEBPS/Fonts/AADPALBRODYDECORATIVE.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPOSTACCATO555BT-REGULARA.ttf


OEBPS/Fonts/AACDGEAACHENSB-MEDIUM.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPLFONTESQUE-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGAHILDESHARPIE.ttf


OEBPS/Fonts/AABPFIFINKHEAVY.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGOCOPAL-OUTLINE.ttf


OEBPS/Fonts/AACLGHFREEHAND575BT-REGULARB.ttf


OEBPS/Fonts/AAECPKFREESTYLESCRIPT.ttf


OEBPS/Fonts/AACPFEEDPS-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AABLGMHOGWARTSWIZARD-BOLD.ttf


OEBPS/Fonts/AABPGDHUNTSPEEDBALL.ttf


OEBPS/Fonts/AADHDHERASERDUST.ttf


OEBPS/Fonts/AAEGOIFINK-ROMAN.ttf


OEBPS/Fonts/AADDENWINDC.ttf


OEBPS/Fonts/AACHGHCCINCYWINCYSPIDER.ttf


